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la misma, como si fuera la primera tarifa; siempre que las autoridades
aeronauticas de las Partes Contratantes adopten, de comun acuerd?
procedimientos para el registro y establecimiento de tarifas reformadas
dentro de plazos mas cortos que los especificados en los parrafos (4
y (5) de este Articulo:

(b) Las autoridades aeronauticas de una de las Partes Contratantes €?
cualquier momento podrén exigir, con el consentimiento de las auto-
ridades aeronauticas de la otra Parte, que una linea aérea designad®
registre una nueva tarifa o una tarifa reformad, y las disposiciones @€
este Articulo se aplicaran a la misma como si fuera la primera tarifa-

Articuro VIII

Las autoridades aeronauticas de una u otra de las Partes Contratante®
proporcionaran, periédicamente, a las autoridades aeronauticas de la otr2
Parte y a solicitud de las mismas, un informe o los datos estadisticos que $¢
necesiten para examinar la capacidad convenida en los servicios estipuladoS
de las lineas aéreas designadas, de la primera Parte Contratante.” 'Dicho®
datos deberadn comprender toda la informacién necesaria para determind®
el volumen del trafico llevado por dichas lineas aéreas, en los servicios €O™”
venidos, y las procedencias y destinos de dicho. trafico.

ArticuLo IX

Debera haber consultas ordinarias y frecuentes entre las autoridad®
aeronauticas delas Partes ‘Contratantes, para asegurar una estrecha colabor?
cién en todos los asuntos relacionados con el cumplimiento. de este ‘Acuerd?®

ARTicuLo X

(1) Si surge.alguna disputa entre las Partes Contratantes con reSPe‘f;‘lo
a la interpretacién o a la aplicacién de este Acuerdo, ambas Partes tratard™
ante todo, de resolverla por medio de negociaciones entre si.

(2) Si las Partes Contratantes no la pudieran resolver  por medio de

negociaciones,

(a) sera sometida a un Tribunal de Arbitraje integrado por tres miembIT?S;
dos de los cuales serAn nombrados uno por cada una de las PartS
Contratantes y el tercero, que fungird como Presidente del Tribunas’
serd nombrado: de comun acuerdo por  los dos. primeros miem T
de dicho Tribunal, bajo. lacondicion de que no sera nacional i
ninguna de las Partes Contratantes. @Cada una de las Partes "?,nis
tratantes designard un Arbitro dentro del término de sesenta dlaa
a partir de la fecha en que cualquiera de las Partes haga entregw
a la otra Parte de una' nota diplomatica en la cual solicite el arre i
de una disputa mediante arbitraje; el tercer arbitro sera nomb,ral
dentro del término de treinta dias, contando a partir del venci{mep‘o
del plazo.de sesenta dias antes aludido. Si dentro del referido térm’
no se llegase a un acuerdo con respecto-al tercer arbitro el pues
sera ocupado por una persona que al efecto designe el Presidenfie
Consejo de la Organizacién de Aviacién Civil Internacional, quient o
escogera de la lista de arbitros que lleve la OACI de confori! a
con sus reglamentos sobre esta materia. Las Partes Contratanfﬂes
comprometen a someterse a cualquier resolucién que sea dicta
de conformidad con este Articulo. Los  gastos del: Tribuna
Arbitraje seran costeados a prorrata por ambas Partes.




